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7% j% 3 Who deserves the punishment? m

F: R4, Bl FELE? 2. )LF, BES, S8RIR—EM.
Son: Such hard work that would make me white- Father: Don’t worry, son. Let’s work it out
haired in early youth? together.

Eh: XA R, EHaY? . B—EEFFETHRLANX A
Teacher: So terrible is the homework! Who did it? Teacher: I will punish the one who did this work.

F: tEEREIELATER A . EIf: MISXAE, BEZETE!
Son: He is the one who did this homework. Teacher: You did so bad, take the punishment!
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R JLFR? BAERREFRZIR?
5. B#EE.

Father: Where’s our son? Why doesn’t he come

to eat?
Mother: He’s in his room.

F: BEpEAIE,
R: BEAHFEL? HBEE.

Son: Don’t touch my book, I'll be back and continue

reading.

Father: Is that so interesting? Let me have a look.

&: ZWREEIZIR,
Mother: Ask your father to be here for our
meal.

—= ) KB EEEE

&_ }2 /'E ,":r;"?(\ Disregard meal times and go without sleep

R )LF, ZIRT, BEMTIR&EER
AU -

Father: Son, it’s time for dinner. Your mother
has made your favorite dishes.

& {REER?

Mother: Where's your father?

F: EE, ERESTE!
L: 3w, BE—</L, EBAER.
Son: Dad, Mom’s angry!

Father:Stop yelling.Give me a few more minutes to

read.It’s very interesting.




AN# % Rickshaw m

R: B, EXRT . R F, AR, EBE—2/LAEEFT .

Father: What bad luck! The car’s broken again! Father: Don’t worry, son. I will repair it as soon as
possible.
® @

R: BAEE? [Z{HAGIRRL ! R: BAD? )L FEFERET .

Father: Why? There’s no problem! F EE, TR, BEET .

Father: What should I do? It’s late for my son to
get to school.
Son: Dad, I'm going without waiting for you.

R BRE! BET R: )LF, 'BMELE, FEER.

Father: Scooter! I have some ideas! Father: Son, catch up. Let’s go and see who

would be faster.
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W 2,46 Unexpected tricky move of railing

KER: %%, BHR.

Conductor: Sir, here’s your ticket.

MER: kL, BHBETFEARSE?
Conductor: Sir, what’s the matter with your baggage?

@

R: HXEF2EEN. BA, Bla@g?
Father: My baggage is intellective. Anything matters with it?

R: FEIE, SrEBCKEE!

Father: How nice! It can move on by itself !



¥ FTsRET, EEEE? F: BE, BRARGT .
Son: OK, let’s fight! I won’t fear! Son: Dad, I've been humiliated.
® @

R: ) F, £, ESHFIRN. R AR LFTFIEERGaF) LF?
Father: Go, son. I'll revenge for you. F—REFE: MARILFEARE!

Father: How dare your son humiliate mine?
Another Father: Well, what would you want to do?

R ARETHF! R: BEAKRE, SHEHIEN?

FB—IFE: HFEAMR! ¥ BREI—=)UE, WINEST—REFIR.
Father: How dare you attack me? Father: You don’t think I’'m a doormat, do you?
Another Father: I do. Why? Son: Let’s play. They’ll fight for a long time.

5715



& ’§ %— 7, % Children say what they like
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¥ EBE, BIUBAERLR?

Son: Dad, why don’t we see the seal yet?

F: E EE, X857 LHEF T

Son: Wow, Dad, is that a seal? So wonderful !

®

T &, L, BIOKGEREIRE.

Son: Hey, Dad, that seal looks like you.

6| 57

R: R+, W, BEFAB, FEEEET .
Father: How disgusting! Go. Why are we here to see the seal?
Look at me.
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R )F, EEBSLIRE—F. R XRTAER? BZET !
Father: Son, watch this, I’ll show off now. Father: What’s the matter? It’s so embarrassing!
z
® @
F:. 8, R, FEN. ¥ &, EPFEL, EEEE,
Son: Don’t worry, Dad. I'll help you. Son: Wow, dead on the target! So great, Dad!



¥ EBRS, HEFFMET .

Son: Hurry up, Dad. I can’t persist any more.

R: G, XEMELET . R I8, RESERFEE!
Father: Hah, now the hair’s sharp. Father: Ah, this hairstyle makes me young!
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) '%’ — ¥R All taken into account except a tiny defect ﬁ

@

e 8 : IS R o -
T BEFAY! ¥ &7, BBEREELES, BAD?
Son: I'll make it perfect as ever! Son: Why, Dad will be angry when he comes

back. What should I do?

F: BNEM, BFEA! ¥: BICEENRELE.

Son: I’ve got an idea. Let’s go and see! Son: And draw a picture of Dad.

F. BEESRIM, XET, BB R IB? Wm EAR T IES"?
Son: Wonderful. Dad hasn’t noticed yet. Yeah! F 7T, BREAWT, RiE!

Father: Hey, why did the neckwear change into a tie?
Son: Damned it, he’s noticed. Run!



m_ «?—qﬁ&iﬁ Fruitful

R IF, BEE—=/L. ¥F: BE, (REEHFEH.
Father: Son, hold on. Perseverance prevails. Son: Dad, you’re less understanding than me.

R: BE. ¥ BE, XAGHEMBER A TIE?
Father: Once more, please. Son: Dad, will I be a Hercules if I make unremitting
efforts?

®

R BE, H—TFHEERMREER. ¥ XEA? FASSIRPEIR L
Father: See, I'm lifting you up so easily. Son: So simple! I can throw you up to the clouds.
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